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Goodyear Farm Tires

FIELD HAZARD  
PROTECTION PLAN

Owner must operate tires within Titan International (Titan) and 
manufacturer specified load, speed limits, and air pressure 
requirements (at cold-air pressures specified by Titan International 
for load and speed according to individual tire size, type and load 
capacity) and maintain proper alignment of wheels.

You must present the unserviceable tire and a copy of your proof of 
purchase date to a participating Titan, manufacturer of Goodyear Farm 
Tires, dealer. Please use our Dealer Locator at www.titan-intl.com or 
call 1 (800) 872-2327. 

Adjustment tires claimed unserviceable become the property of Titan 
International and are subject to a disposal fee. Mounting, de-mounting, 
service charges, and taxes will be added to the purchase price under 
this pro-rated replacement program.

No claim will be recognized unless submitted with a Titan 
International, manufacturer of Goodyear Farm Tires, claim through THE 
HUB, supplied by an authorized tire dealer.

OWNER’S OBLIGATION

You are eligible for the benefits of the Field Hazard Protection Plan if 
you meet all of the following criteria: 

• Claim is submitted with a properly completed Titan claim 
    through THE HUB.

• You are the original owner or authorized agent for new Goodyear  
    branded agricultural tires acquired as OE Tires on new equipment  
    or from an authorized Titan/Goodyear Farm Tires dealer in the     
    following designations:

        -  Radial Rear (R-1, R-1W, R-14, R-2, R-3, HF-1, HF-2, HF-3) and  
            Small Farm (I-1, I-2, I-3)

        -  Bias Rear Farm (R-1, R-1W, R-2, R-3, HF-2) and Small Farm  
            (I-1, F-I, F-1, F-2, F-2M, I-3, HF-1) with Stubble Guard Compound  
            stamped on sidewall.

WHO IS ELIGIBLE?

Goodyear Farm Tires 
PLAN DE PROTECCIÓN 
CONTRA RIESGOS EN EL CAMPO

OBLIGACIÓN DEL PROPIETARIO

El propietario debe operar los neumáticos dentro de los requisitos de carga, límites de 

velocidad y presión de aire especificados por Titan México y el fabricante (a las 

presiones de aire frío especificadas por Titan México para carga y velocidad de acuerdo 

con el tamaño, tipo y capacidad de carga de cada neumático) y mantener alineación de 

los neumáticos.

Debe presentar la llanta inservible y una copia de su comprobante de fecha de compra a 

un distribuidor participante de Titan, fabricante de Goodyear Farm Tires. Utilice nuestro 

localizador de distribuidores en www.titantire.com.mx o envié un whats app a 442 315 

3773.

Las llantas de ajuste reclamadas como inservibles pasan a ser propiedad de Titan 

México y están sujetas a una tarifa de eliminación. Los cargos por montaje, desmontaje, 

servicio e impuestos se agregarán al precio de compra bajo este programa de reemplazo 

de llantas en base al desgaste.

No se reconocerá ningún reclamo a menos que se presente con un reclamo de Titan 

México, fabricante de Goodyear Farm Tires, a través de THE HUB, provisto por un

distribuidor autorizado de neumáticos.

Para hacer válidos los beneficios del Plan de protección contra riesgos en el campo si cumple con todos 

los siguientes criterios:

• Se envió el reclamo a Titan con toda la información solicitada a través de THE HUB.
• Usted es el propietario original o agente autorizado de llantas agrícolas marca

Goodyear nuevas adquiridas como llantas EO en equipos nuevos o de un

distribuidor autorizado de llantas agrícolas Titan/Goodyear en las siguientes designaciones:

- Radial (R-1, R-1W, R-14, R-2, R-3, HF-1, HF-2, HF-3) Frontales e implementos(I-1, I-2, I-3).

- Convencional (R-1, R-1W, R-2, R-3, HF-2) Frontales e implementos (I-1, FI, F-1, F-2,F-2M, I-3, HF).

¿CÓMO HACER VÁLIDA LA GARANTÍA?
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•  Your Goodyear brand agricultural tires bear Titan prescribed tire   
    identification numbers and are not branded “NA” (Not Adjustable).

• Your tires have been properly stored in clean dry conditions away       
    from direct sunlight.

•  Your Goodyear brand agricultural tires have been used only on           
    equipment originally installed, in normal agricultural service, in
    accordance with equipment manufacturer and Titan recommendations.

• Your tires were purchased on or after January 1, 2020.

Field Hazard is not considered a condition that is covered by 
our warranty and therefore, not covered by Titan International, 
manufacturer of Goodyear Farm Tires standard limited warranty. 

However, Titan International has elected to provide the following 
coverage with our Field Hazard Protection Plan for select tires that 
contain our Stubble Guard Compound.

THE PROTECTION PLAN

PRORATED TIRE REPLACEMENT

Goodyear brand agricultural tires which meet the criteria under “Who Is 
Eligible” that become unserviceable or not repairable due to field hazard, 
will be replaced with a comparable new tire on a pro-rated basis. 

If proof of purchase is not available to establish time in service, tire 
date of manufacture will be used. 

In North America, the customer charge will be calculated by multiplying 
the customer’s normal buying price, current at time of adjustment, by 
the percentage determined from either the Bias or Radial “Agricultural 
Tire Field Hazard Protection Plan” charts shown on next page. 

Mounting, de-mounting, service charges, and taxes will be added to 
the purchase price under this pro-rated replacement program.

WHAT IS COVERED 
AND FOR HOW LONG?  

• Sus llantas agrícolas de la marca Goodyear llevan números de identificación de

llanta prescritos por Titan y no tienen la marca "NA" (No ajustable).
• Sus llantas han sido almacenadas correctamente en condiciones limpias y secas lejos 

de la luz solar directa.
• Sus neumáticos agrícolas de la marca Goodyear se han utilizado únicamente en

equipos instalados originalmente, en servicio agrícola normal, de acuerdo con las

recomendaciones del fabricante del equipo y de Titan.
• Sus neumáticos fueron comprados a partir del 1 de julio 2023.

EL PLAN DE PROTECCIÓN
El peligro del campo no se considera una condición cubierta por nuestra garantía y, por lo tanto, 

no está cubierta por Titan México, fabricante de la garantía limitada estándar de Goodyear Farm 

Tires.
Sin embargo, Titan México ha optado por brindar la siguiente cobertura con nuestro

Plan de protección contra riesgos en el campo para llantas antes mencionadas.

QUÉ ES LO QUE CUBRE
¿Y POR CUÁNTO TIEMPO?

REEMPLAZO DE LLANTAS EN BASE A DESGASTE

Los neumáticos agrícolas de la marca Goodyear que cumplen con los criterios de "¿Cómo hacer válida

la garantía?" y que se vuelven inservibles o reparables debido a un peligro en el campo, serán

reemplazados con un neumático nuevo comparable en base a desgaste.

Si el comprobante de compra no está disponible para establecer el tiempo de servicio, se utilizará la

fecha de fabricación del neumático.

En México, el cargo del cliente se calculará multiplicando el precio de compra del cliente, 

actual en el momento del ajuste, por el porcentaje determinado de las tablas del "Plan de protección

contra riesgos en el campo de neumáticos agrícolas" convencionales o radiales que se muestran en la 

página siguiente.

Los cargos por montaje, desmontaje, servicio e impuestos se agregarán al precio de compra según 

este programa de reemplazo de llantas en base a desgaste.

El monto que se pagará por montaje de cada llanta será de $300.00 pesos.
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1st Year 25% 50%

.

WHAT IS A COMPARABLE TIRE?

TABLA DE PAGO POR RIESGO 
DE CAMPO

CONVENCIONALES GOODYEAR FARM TIRES

AÑOS DE USO SI SE USO
MENOS DEL

CLIENTE 
PAGARÁ

CA
M

PO

¿QUÉ ES UN NEÚMATICO DE REEMPLAZO?
Una llanta agrícola nueva "de reemplazo" de la marca Goodyear puede ser de la misma línea

de llanta o, en caso de que no haya una llanta de reemplazo disponible, una llanta de la

misma construcción básica (diagonal o radial), pero con una configuración de banda de

rodamiento, costado diferente, o en la marca Titan. Si se acepta un neumático de mayor

precio como reemplazo, la diferencia de precio tendrá un cargo adicional para usted.
Cualquier neumático de reemplazo proporcionado conforme a este plan de protección

estará cubierto por el plan de protección de la marca Goodyear o Titan vigente al

momento del reemplazo.

¿QUÉ NO CUBRE ESTE 
PLAN DE PROTECCIÓN?
CRONOGRAMA DE COBERTURA EXTERNA

Los neumáticos agrícolas radiales de marca Goodyear comprados bajo este plan de protección y

presentados para cobertura de más de 2 años después de la fecha de compra no están cubiertos.
Si el comprobante de compra no está disponible para establecer el tiempo en servicio, se utilizará

la fecha de fabricación del neumático.
Neumáticos agrícolas convencionales de la marca Goodyear (R-1, R-1W, R-2, R-3, HF-2,

HF-3) o Frontales o Implementos (I-1, FI, F-1, F-2, F-2M, I-3, HF-1) comprados bajo este plan de protección 

y presentados para cobertura más de 1 año después de la fecha de compra no están cubiertos. 
Si el comprobante de compra no está disponible para establecer el tiempo en servicio, se utilizará la fecha de 

fabricación del neumático.

1er año

6
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GENERAL EXCLUSIONS

The following situations are excluded from coverage under   
the policy explained herein:

• Mechanical Condition

        -  Mismatched adjacent tires, incorrect alignment, irregular wear, 
            balance, rim slip/condition.

• Misuse

         -  Overload, abuse, negligence, excessive speed, racing / pulling                                                  
            contests, filler, sealants, balancing substances, intentional  
            alteration of appearance or physical characteristics.

• Unforeseen Events

        -  Fire, accident, vandalism, or collision. 

• Improper mounting, de-mounting, repair, inflation, application,  
    chain usage.

IMPROPER STORAGE

Ozone or weather cracking that does not render tire unserviceable or 
conditions caused by aging via improper storage, including but not 
limited to the following:

• Direct sunlight exposure and ozone created by welders, electric      
    motors, and transformers.

• Exposure to hydrocarbons such as gas, diesel, oil, paint, solvents,  
    hydraulic fluid, and brake fluid.

• Improper inflation and stacking.

In no event shall Titan, manufacturer of Goodyear Farm Tires, be 
responsible for any liability for loss of time, inconvenience, loss of use 
of vehicle, incidental or consequential damage resulting from stubble 
damage warranty claim, to the extent permitted by law.

SAFETY WARNINGS

Serious injury or death may result from: 

• Tire failure due to underinflation/overloading. Follow the vehicle          
    owner’s manual or tire placard in vehicle. 

• Explosion of tire/rim assembly due to improper mounting. Only  
    specially trained persons should mount tires.  

• Failure to deflate single or dual assemblies completely   
    before demounting.

EXCLUSIONES GENERALES

Quedan excluidas de la cobertura de la póliza aquí explicada las siguientes situaciones:
• Condición Mecánica
- Neumáticos adyacentes que no coinciden, alineación incorrecta, desgaste irregular,
  balanceo,deslizamiento/condición de la llanta.

• Mal uso
- Sobrecarga, abuso, negligencia, exceso de velocidad, concursos de
  carreras / tirones, rellenos, selladores, sustancias de equilibrio, alteración
  intencional de la apariencia o características físicas.

• Eventos imprevistos
- Incendio, accidente, vandalismo o colisión.

• Montaje, desmontaje, reparación, inflado, aplicación, uso de la cadena inadecuados.

Ozono o agrietamiento por el clima al que este expuesto el neumático o las condiciones 
de envejecimiento debido a un almacenamiento inadecuado, que incluye, entre otros, 
lo siguiente:
• Exposición directa a la luz solar y ozono creado por soldadores, motores
   eléctricos y transformadores.
• Exposición a hidrocarburos como gasolina, diésel, aceite, pintura, solventes,
    líquido hidráulico y líquido de frenos.
• Inflado y apilado inadecuado.

En ningún caso, Titan, fabricante de Goodyear Farm Tires, será responsable por pérdida de 
tiempo, inconvenientes, pérdida de uso del vehículo, daños incidentales o consecuentes 
que resulten de la reclamación de garantía por daños causados por rastrojos, en la medida
en que lo permita la ley.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
Lesiones graves o la muerte pueden resultar de:
• Falla de la llanta debido a falta de inflado/sobrecarga.
    Siga el manual del propietario del vehículo o la placa de la llanta en el vehículo.
• Explosión del conjunto neumático debido a un montaje incorrecto.
   Solo personas especialmente capacitadas deben realizar el montaje los neumáticos.
• No desinflar por completo los conjuntos simples o dobles antes de desmontarlos.

ALMACENAMIENTO INAPROPIADO
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No representative or dealer has authority to make any representation, 
promise, or agreement on behalf of Titan, manufacturer of Goodyear 
Farm Tires, except as stated herein. Any tire, no matter how well 
constructed, may fail in service or otherwise become unserviceable 
due to conditions beyond the control of the manufacturer. 

This adjustment policy is not intended as a representation that a tire 
failure cannot occur. 

To the extent permitted by law, Titan, manufacturer of Goodyear Farm 
Tires, disclaims all warranties, express or implied, other than the 
warranties stated in this Limited Warranty, including but not limited to 
the implied warranties of merchantability and fitness for a particular 
purpose.

Titan International, manufacturer of Goodyear Farm Tires, disclaims 
any liability for incidental, consequential, punitive damages, loss of 
time or profits, loss of vehicle use, or inconvenience reparations to 
the extent permitted by law, even if advised of the possibility of such 
loss or damages.  Some states or provinces do not allow the exclusion 
or limitation of incidental or consequential damages, so the above 
limitations or exclusions may not apply to you. This adjustment policy 
provides specific legal rights, and you may also have other rights that 
vary from state to state or province to province. This protection plan is 
applicable only for North America.

WHAT ARE YOUR LEGAL RIGHTS?¿CUÁLES SON SUS DERECHOS LEGALES?

Ningún representante o distribuidor tiene autoridad para hacer ninguna representación, promesa o 
acuerdo en nombre de Titan, fabricante de Goodyear Farm Tires, excepto como se establece en este 
documento. 
Cualquier llanta, sin importar qué tan bien construida esté, puede fallar en el servicio o volverse 
inservible debido a condiciones fuera del control del fabricante.
Esta política de ajuste no pretende decir que no puede ocurrir una falla en la llanta.
En la medida permitida por la ley, Titan, fabricante de Goodyear Farm Tires, renuncia a todas las 
garantías, expresas o implícitas, que no sean las garantías establecidas en esta Garantía limitada, 
incluidas, entre otras, las garantías implícitas de comerciabilidad e idoneidad para un propósito 
particular.
Titan México, fabricante de Goodyear Farm Tires, se exime de cualquier responsabilidad por daños 
incidentales, consecuentes, punitivos, pérdida de tiempo o ganancias, pérdida del uso del vehículo o 
reparaciones por inconvenientes en la medida permitida por la ley, incluso si se le advierte de la 
posibilidad de tal pérdida, o daños.
Algunos estados o provincias no permiten la exclusión o limitación de daños incidentales o conse-
cuentes, por lo que es posible que las limitaciones o exclusiones anteriores no apliquen a usted.
Esta política de ajuste proporciona derechos legales específicos, y usted también puede tener otros 
derechos que varían de de estado a estado o de provincia a provincia.
Este plan de protección es aplicable solo para México.

8
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Proper tire care is required to obtain maximum hours of usage and wear.

Owner must operate tires within Titan and manufacturer specified 
load, speed limits, and air pressure requirements (at cold-air pressures 
specified by Titan for load and speed according to individual tire size, 
type and load capacity) and maintain proper alignment of wheels.

You must present the unserviceable tire and copy of your proof of 
purchase date to a participating Titan International, manufacturer of 
Goodyear Farm Tires dealer. Please use our Dealer Locator at   
www.titan-intl.com or call 1 (800) 872-2327.

Adjustment tires claimed unserviceable become the property of Titan 
and are subject to a disposal fee. Mounting, de-mounting, service 
charges, and taxes will be added to the purchase price under this pro-
rated replacement program.

No claim will be recognized unless with Titan, manufacturer of 
Goodyear Farm Tires, claim through the THE HUB, supplied by an 
authorized tire dealer. 

OWNER’S OBLIGATION

You are eligible for the benefits of the Workmanship and Materials 
Adjustment Policy if you meet all of the following criteria:

• Claim is properly with a Titan, manufacturer of Goodyear Farm  
    Tires, claim through THE HUB.

• You are the original owner or authorized agent for new Goodyear  
    branded agricultural tires acquired as OE Tires on new equipment or
    from an authorized Titan, manufacturer of Goodyear Farm Tires dealer.

• Your Goodyear brand agricultural tires bear Titan prescribe tire  
    identification numbers and are not branded “NA” (Not Adjustable).

WHO IS ELIGIBLE?

Goodyear Farm Tires

TIRE WORKMANSHIP 
AND MATERIAL  
ADJUSTMENT POLICY

Goodyear Farm Tires 
POLÍTICA POR DEFECTOS 
DE FABRICACIÓN

Se requiere un cuidado adecuado de los neumáticos para obtener el máximo de horas de uso y 

desgaste.

El propietario debe operar las llantas dentro de los requisitos de carga, límites de velocidad y presión 

de aire especificados por Titan y por el fabricante (a las presiones de aire frío especificadas por Titan 

para la carga y la velocidad de acuerdo con el tamaño, el tipo y la capacidad de carga de la llanta 

individual) y mantener la alineación adecuada de las ruedas.

Debe presentar la llanta inservible y una copia de su comprobante de fecha de compra a un distribui-

dor participante de Titan México, fabricante o Goodyear Farm Tires. Utilice nuestro Localizador de 

distribuidores en www.titantire.com.mx o envié un whats app a 442 315 3773.

Las llantas de ajuste reclamadas como inservibles pasan a ser propiedad de Titan y están sujetas a 

una tarifa de eliminación. Los cargos de montaje, desmontaje, servicio e impuestos se agregarán al 

precio de compra en virtud de este programa de reemplazo prorrateado.
No se reconocerá ningún reclamo a menos que Titan, fabricante de Goodyear Farm Tires, lo haga a 

través de THE HUB, suministrado por un distribuidor autorizado de neumáticos.

Puede hacer válidos los beneficios de la Política por defectos de Fabricación si cumple con todos los 

siguientes criterios:

• El reclamo se realiza correctamente con Titan, fabricante de Goodyear Farm Tires, reclamo a través 

de THE HUB.
• Usted es el propietario original o el agente autorizado de llantas agrícolas marca Goodyear nuevas 

adquiridas como llantas OE en equipos nuevos o de un distribuidor autorizado de Titan, fabricante de 

llantas agrícolas Goodyear.
• Sus neumáticos agrícolas marca Goodyear llevan números de identificación de neumáticos 

prescritos por Titan y no tienen la marca "NA" (no ajustable).

¿CÓMO HACER VÁLIDA LA GARANTÍA?

OBLIGACIÓN DEL PROPIETARIO
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• Your tires have been properly stored in clean dry conditions away  
    from direct sunlight.

•  Your Goodyear brand agricultural tires have been used only on  
    equipment originally installed, in normal agricultural service, in  
    accordance with equipment manufacturer and Titan International  
    recommendations.

• Your tires were purchased on or after January 1, 2020.

Free Tire Replacement

Goodyear brand radial farm tires that become unserviceable due to a 
covered warranty condition under manufacturer’s control, during the 
first 2 years of service, if worn less than 25%, will be replaced with a 
comparable new Goodyear brand tire without charge including normal 
mounting and service charges. 

Goodyear brand bias farm tires that become unserviceable due to a 
covered warranty condition under manufacturer’s control, during the 
first twelve months of service, if worn less than 10%, will be replaced 
with a comparable new Goodyear brand tire without charge including 
normal mounting and service charges. 

Proof of purchase must be attached to claim form. If proof of purchase 
is not available to establish time in service, the tire date of manufacture 
will be used.

Pro-Rated Tire Replacement

Goodyear brand agricultural tires past the “No Charge Free 
Replacement” time frame, which meet the criteria under “Who Is 
Eligible” that become unserviceable due to workmanship and materials, 
will be replaced with a comparable new tire on a pro-rated basis. 

If proof of purchase is not available to establish time in service, tire date 
of manufacture will be used. 

In North America, the customer charge will be calculated by multiplying 
the customer’s normal buying price, current at time of adjustment, by 
the percentage determined from either the Bias or Radial “Agricultural 
Tire Workmanship and Materials Warranty Policy” chart shown on the 
next page. 

Mounting, de-mounting, service charges, and taxes will be added to the 
purchase price under pro-rated replacement.

WHAT IS COVERED 
AND FOR HOW LONG?  

• Sus llantas han sido almacenadas correctamente en condiciones limpias y secas lejos  de  

la luz solar directa.

• Sus neumáticos agrícolas de la marca Goodyear se han usado solo en equipos instalados 

originalmente, en servicio agrícola normal, de acuerdo con las recomendaciones del   

fabricante del equipo y de Titan México.

• Sus neumáticos fueron comprados a partir del 1 de julio 2023.

REEMPLAZO DE LLANTAS GRATIS 
Los neumáticos agrícolas radiales de la marca Goodyear que se vuelvan inservibles debido a 

una condición de garantía cubierta bajo el control del fabricante, durante los primeros 2 

años de servicio, si se desgastan menos del 25 %, se reemplazarán con un neumático 

marca Goodyear nuevo similar sin cargo, incluido el montaje.

El monto que se pagará por montaje de cada llanta será de $300.00 pesos.

Las llantas agrícolas convencionales de la marca Goodyear que se vuelvan inservibles 

debido a una condición de garantía cubierta bajo el control del fabricante, durante los 

primeros doce meses de servicio, si se desgastan menos del 10 %, se reemplazarán con 

una llanta marca Goodyear nueva similar sin cargo, incluido el montaje.

Se debe adjuntar el comprobante de compra al formulario de reclamo. Si no hay un 

comprobante de compra disponible para establecer el tiempo de servicio, se utilizará la 

fecha de fabricación del neumático.

REEMPLAZO DE LLANTAS EN BASE A DESGASTE
 Los neumáticos agrícolas de la marca Goodyear que superen el plazo de "Reemplazo 

gratuito sin cargo", que cumplan con los criterios de "¿Cómo hacer válida la garantía?" y que 

se vuelvan inservibles debido a la mano de obra y los materiales, serán reemplazados con 

un neumático nuevo según el programa de reemplazo de las llantas en base a desgaste.

Si el comprobante de compra no está disponible para establecer el tiempo de servicio, se 

utilizará la fecha de fabricación del neumático.

En México, el cargo del cliente se calculará multiplicando el precio de compra normal del 

cliente, actual en el momento del ajuste, por el porcentaje determinado de la tabla "Política 

de defectos de fabricación” diagonal o radial que se muestra en la página siguiente.

Los cargos por montaje, desmontaje, servicio e impuestos se agregarán al precio de 

compra según el programa de reemplazo de las llantas en base a desgaste.

El monto que se pagará por montaje de cada llanta será de $300.00 pesos.

QUÉ ES LO QUE CUBRE
¿Y POR CUÁNTO TIEMPO?
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YEARS OF SERVICE 
OR AGE DURING

IF WORN 
LESS THAN

PRO RATA 
COLLECTION

10% N/C
20% 20%
30% 30%
60% 60%
80% 80%
90% 90%

6 Year
Bias Rear
• R-1, R-3

• HF-1, HF-2

• I-1, F-1, F-2, F-2M

AÑOS DE USO SI SE USO
MENOS DEL

CONVENCIONALES GOODYEAR FARM TIRES

1er año
2do año
3er año
4to año
5to año
6to año

10 años
Convencional

Frontales e Implemetos

¿QUÉ ES UN NEÚMATICO DE REEMPLAZO?

Una llanta agrícola nueva "de reemplazo" de la marca Goodyear puede ser de la misma línea

de llanta o, en caso de que no haya una llanta de reemplazo disponible, una llanta de la

misma construcción básica (convencional o radial), pero con una configuración de banda de

rodamiento, costado diferente, o en la marca Titan. Si se acepta un neumático de mayor

precio como reemplazo, la diferencia de precio tendrá un cargo adicional para usted.
Cualquier neumático de reemplazo proporcionado conforme a este plan de protección

estará cubierto por el plan de protección de la marca Goodyear o Titan vigente al

momento del reemplazo.

PO
LÍ

TI
CA

 P
OR

 D
EF

EC
TO

S 
D

E 
FA

BR
IC

A
CI

ÓN

CLIENTE PAGARÁ
EL

11



GOODYEAR Tire Workmanship and Material Adjustment Policy www.titan-intl.com18

WHAT IS NOT COVERED BY 
THIS PROTECTION PLAN?

OUTSIDE COVERAGE TIMELINE

Goodyear branded radial farm tires purchased under this protection plan 
and presented for coverage more than 10 years after date of purchase 
are not covered. 

Goodyear branded bias farm tires purchased under this protection plan 
and presented for coverage more than 6 years after date of purchase are 
not covered. 

If proof of purchase is not available to establish time in service, the tire 
date of manufacture will be used. 

Tires are adjustable for ride-related conditions only during the first six 
months of service and up to 1/32nd inch of tread wear.

GENERAL EXCLUSIONS

The following situations are excluded from coverage under   
the policy explained herein:

• Field - Road Hazard

        -  Impact break, cut, snag, tear, or chunking.

• Mechanical Condition

        -  Mismatched adjacent tires, incorrect alignment, irregular wear, 
            balance, rim slip/condition.

• Misuse

         -  Overload, abuse, negligence, excessive speed, racing / pulling                                                  
            contests, filler, sealants, balancing substances, intentional  
            alteration of appearance or physical characteristics.

• Unforeseen Events

        -  Fire, accident, vandalism, or collision. 

• Improper mounting, de-mounting, repair, inflation, application,  
    chain usage.

IMPROPER STORAGE

Ozone or weather cracking that does not render tire unserviceable or 
conditions caused by aging via improper storage, including but not 
limited to the following:

• Direct sunlight exposure and ozone created by welders, electric      
    motors, and transformers.

CRONOGRAMA DE COBERTURA EXTERNA

Los neumáticos agrícolas radiales de marca Goodyear comprados bajo este plan de protección y 

presentados para cobertura más de 10 años después de la fecha de comprano están cubiertos.
Los neumáticos agrícolas diagonales de marca Goodyear comprados bajo este plan de protección y 

presentados para cobertura más de 6 años después de la fecha de compra no están cubiertos.
Si el comprobante de compra no está disponible para establecer el tiempo de servicio, se

utilizará la fecha de fabricación del neumático.
Los neumáticos son ajustables para las condiciones relacionadas con la conducción solo durante los 

primeros seis meses de servicio y hasta 1/32 de pulgada de desgaste de la banda de rodamiento.

EXCLUSIONES GENERALES

Quedan excluidas de la cobertura de la póliza aquí explicada las siguientes situaciones:

• Campo - Peligro en la carretera
- Impacto, rotura, corte, enganche, desgarro o fragmentación.
• Condición Mecánica
- Neumáticos adyacentes que no coinciden, alineación incorrecta, desgaste irregular, balanceo, 

deslizamiento/condición de la llanta.
• Mal uso
- Sobrecarga, abuso, negligencia, exceso de velocidad, concursos de carreras / tirones, rellenos, 

selladores, sustancias de equilibrio, alteración intencional de la apariencia o características físicas.
• Eventos imprevistos
- Incendio, accidente, vandalismo o colisión.
• Montaje, desmontaje, reparación, inflado, aplicación, uso de la cadena inadecuados.

ALMACENAMIENTO INAPROPIADO
Ozono o agrietamiento por el clima que no inutilice el neumático o las condiciones causadas por el 

envejecimiento debido a un almacenamiento inadecuado, queincluye, entre otros, lo siguiente:

• Exposición directa a la luz solar y ozono creado por soldadores, motores
eléctricos y transformadores.

¿QUÉ NO CUBRE ESTE 
PLAN DE PROTECCIÓN?

12
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• Exposure to hydrocarbons such as gas, diesel, oil, paint, solvents,  
    hydraulic fluid, and brake fluid.

• Improper inflation and stacking.

In no event shall Titan, manufacturer of Goodyear Farm Tires, be 
responsible for any liability for loss of time, inconvenience, loss of use 
of vehicle, incidental or consequential damage resulting from warranty 
claim, to the extent permitted by law.

SAFETY WARNINGS

Serious injury or death may result from: 

• Tire failure due to underinflation/overloading. Follow the vehicle          
    owner’s manual or tire placard in vehicle. 

• Explosion of tire/rim assembly due to improper mounting. Only          
    specially trained persons should mount tires.  

• Failure to deflate single or dual assemblies completely   
    before demounting.

SCRAPER / LAND LEVELING SERVICE

This limited warranty applies to conditions in workmanship and materials 
for tires used in scraping / land-leveling application as provided below:

COVERAGE PERIOD CREDIT AVAILABLE

Up to 48 month or 4 years With appropriate weight 
and air pressure setting

Year 1 (12 months) 80% credit
Year 2 (24 months) 60% credit
Year 3 (36 months) 40% credit
Year 4 (48 months) 20% credit
Year 5 (60 months) No coverage

Scraper service policy coverage applies to Goodyear Optitorque R-1 
tires ONLY. No other Titan Goodyear products are warranted for scraper 
service application.  All tires used in scraper service application outside 
of Goodyear Optitorque R-1 line are automatically disqualified from all 
warranty claim privileges.  

Limited scraper warranty does not cover tires that are removed from 
service for the following reasons: 

Unserviceable: Poor Maintenance or Improper Use

• Tire failure due to overload. 

• Tire failure due to operating with full power at speeds under   
    5 mph (8.0 km/h). 

PERÍODO DE COBERTURA   CRÉDITO DISPONIBLE

Hasta 48 meses o 4 años  Con ajuste de peso y
presión de aire adecuado

1 Año    (12 meses)                    80% de crédito
2 Años  (24 meses)                    60% de crédito
3 Años  (36 meses)                    40% de crédito
4 Años  (48 meses)                    20% de crédito
5 Años  (60 meses)                    Sin cobertura.

• Exposición a hidrocarburos como gasolina, diésel, aceite, pintura, solventes, líquido hidráulico 

   y líquido de frenos.

• Inflado y apilado inadecuado.

En ningún caso, Titan, fabricante de Goodyear Farm Tires, será responsable de ninguna

responsabilidad por pérdida de tiempo, inconvenientes, pérdida de uso del vehículo,

daños incidentales o consecuentes que resulten del reclamo de garantía, en la medida

permitida por la ley.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

Lesiones graves o la muerte pueden resultar de:

• Falla de la llanta debido a falta de inflación/sobrecarga.

   Siga el manual del propietario del vehículo o la placa de la llanta en el vehículo.

• Explosión del conjunto neumático/llanta debido a un montaje incorrecto. 

   Solo personas especialmente capacitadas deben montar los neumáticos.

• No desinflar por completo los conjuntos simples o dobles antes de desmontarlos.

SERVICIO DE ESCAVADORA / NIVELACIÓN DE TERRENOS

Esta garantía limitada se aplica a las condiciones de la Política por defectos de fabricación

utilizados en la aplicación de escavadora/nivelación de terrenos como se indica a continuación:

 

La cobertura de la política de servicio de escavadora se aplica ÚNICAMENTE a los neumáticos Goodyear

Optitorque R-1.

 Ningún otro producto Titan Goodyear está garantizado para la aplicación de servicio de escavadora.

Todos los neumáticos utilizados en la aplicación de servicio de raspador fuera de la línea Goodyear Optitorque

R-1quedan automáticamente descalificados de todos los privilegios de reclamación de garantía.

La garantía limitada del raspador no cubre los neumáticos que se retiran del servicio por las siguientes razones:

Inservible: mantenimiento deficiente o uso inadecuado

• Fallo del neumático por sobrecarga.

• Fallo de los neumáticos debido a la operación a plena potencia a velocidades inferiores a 5 mph (8,0 km/h). 
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• Rim slip or bead leakage due to undersized / deteriorated rims or                  
    mis-mounting. 

• Lug tearing or deterioration due to excessive cutting. 

• Tire failure due to the use of incorrect inflation pressure.

Tractor Set-Up and Tire Recommendations for Scraper Application

• Tire size must be equal to or greater than the minimum required to  
    transmit the full power of the tractor and must be an OEM approved  
    tire combination for the tractor. 

• Use the OEM’s recommended tire sizes for scraper operations or  
    apply the following rule: the maximum load per tire at full weight  
    capacity considering maximum tractor speed, must be greater than  
    the maximum load expected on any tire at any given time during the  
    land leveling or scraping operation. 

• Single or triple tire configurations are not recommended for Scraping  
    or Land Leveling (only exception are single tires mounted on the  
    front axle of MFWD tractors).  

• Tires used as duals must have their tire load weight limit reduced or  
    adjusted by 12%.

• Liquid fill is not recommended for use as ballast and has adverse  
    effects on tire life. 

• 4WD tractors should use vehicle weights (in lieu of tire ballast) so  
    that 70% or more of the total static weight of the tractor is on the  
    front axle without the scraper attachment. 

• For 4WD Tractors the use of ballast on the rear axle is NOT   
    recommended. 

• For MFWD Tractors use the maximum amount of cast weight   
    recommended by the OEM to ballast the front axle. Use the tractor  
    OEM’s technical recommendation for rear axle ballast. 

• In all cases set the cold inflation air pressure based on the tractor’s  
    maximum speed and load in accordance with load inflation tables by  
    size and load speed index. If possible, the front axle of the tractor  
    should be weighed without the scraper attachment.

• Load inflation tables are available in the Titan/Goodyear Farm 
    Tires databook. 

• Deslizamiento de la llanta o fuga de la ceja debido a llantas demasiado pequeñas/deterioradas o 

con un mal montaje.

• Desgarro o deterioro de las lengüetas debido a un corte excesivo.

• Fallo del neumático debido al uso de una presión de inflado incorrecta .

   Configuración del tractor y recomendaciones de neumáticos para la aplicación de trílla

• El tamaño de los neumáticos debe ser igual o mayor que el mínimo requerido para

   transmitir toda la potencia del tractor y debe ser una combinación de neumáticos

   aprobada por el EO para el tractor.

• Utilice los tamaños de neumáticos recomendados por el EO para las operaciones de raspado

    o aplique la siguiente regla: la carga máxima por neumático a plena capacidad de peso

    considerando la velocidad máxima del tractor, debe ser mayor que la carga máxima esperada

    en cualquier neumático en cualquier momento durante la nivelación o raspado del terreno.

• No se recomiendan las configuraciones de neumáticos sencillos o triples para escavar o nivelar

   terrenos (la única excepción son los neumáticos sencillos montados en el eje delantero de los

   tractores con tracción delantera.

• Los neumáticos usados como duales deben tener su límite de peso de carga en neumáticos       

reducido o ajustado en un 12 %.

• No se recomienda el uso de relleno líquido como lastre y tiene efectos adversos en la vida útil

   del neumático.

• Los tractores 4WD deben usar los pesos del vehículo (en lugar del lastre de las llantas) para que 

el 70 % o más del peso estático total del tractor esté sobre el eje delantero sin el accesorio de 

raspador.

• Para Tractocamiones 4x4 NO se recomienda el uso de lastre en el eje trasero.

• Para los tractores con tracción delantera, use la cantidad máxima de peso fundido recomendado 

por el EO para lastrar el eje delantero. Use la recomendación técnica del EO del tractor para el 

lastrado del eje trasero.

• En todos los casos, configure la presión de aire de inflado en frío en función de la

velocidad y carga máximas del tractor de acuerdo con las tablas de inflado de carga

por tamaño e índice de velocidad de carga. Si es posible, el eje delantero del tractor

debe pesarse sin el accesorio rascador.

• Las tablas de inflado de carga están disponibles en el app de Titan/

Goodyear Farm Tires.

14
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A tire has delivered its full original tread life and this warranty ends 
when the tread is worn to 2/32nds of an inch or the tire exceeds the 
time limitations described in this policy. In all cases, without proof of 
purchase, date of tire manufacture will be used to determine age.

This Titan Limited Warranty and Adjustment policy may not be altered, 
enlarged, or modified by anyone.

WHEN DOES THE    
ADJUSTMENT POLICY END?

No representative or dealer has authority to make any representation, 
promise, or agreement on behalf of Titan, manufacturer of Goodyear 
Farm Tires, except as stated herein. Any tire, no matter how well 
constructed, may fail in service or otherwise become unserviceable 
due to conditions beyond the control of the manufacturer. 

This adjustment policy is not intended as a representation that a tire 
failure cannot occur. 

To the extent permitted by law, Titan, manufacturer of Goodyear Farm 
Tires, disclaims all warranties, express or implied, other than the 
warranties stated in this Limited Warranty, including but not limited to the 
implied warranties of merchantability and fitness for a particular purpose.

Titan, manufacturer of Goodyear Farm Tires, disclaims any liability 
for incidental, consequential, punitive damages, loss of time or 
profits, loss of vehicle use, or inconvenience reparations to the extent 
permitted by law, even if advised of the possibility of such loss or 
damages.  Some states or provinces do not allow the exclusion 
or limitation of incidental or consequential damages, so the above 
limitations or exclusions may not apply to you. This adjustment policy 
provides specific legal rights, and you may also have other rights that 
vary from state to state or province to province. This protection plan is 
applicable only for North America.

WHAT ARE YOUR LEGAL RIGHTS?¿CUÁLES SON SUS DERECHOS LEGALES?

¿CUANDO NO APLICA LA GARANTÍA?

Ningún representante o distribuidor tiene autoridad para hacer ninguna representación, promesa 

o acuerdo en nombre de Titan, fabricante de Goodyear Farm Tires, excepto como se establece en 

este documento.
Cualquier llanta, sin importar qué tan bien construida esté, puede fallar en el servicio o volverse

inservible debido a condiciones fuera del control del fabricante.
Esta política de ajuste no pretende ser una representación de que no puede ocurrir una

falla en la llanta.
En la medida permitida por la ley, Titan, fabricante de Goodyear Farm Tires, renuncia

a todas las garantías, expresas o implícitas, que no sean las garantías establecidas

en esta Garantía limitada, incluidas, entre otras, las garantías implícitas de

comerciabilidad e idoneidad para un propósito particular.
Titan, fabricante de Goodyear Farm Tires, se exime de cualquier responsabilidad por daños

incidentales, consecuentes, punitivos, pérdida de tiempo o ganancias, pérdida del uso del

vehículo o reparaciones inconvenientes en la medida permitida por la ley, incluso si se le

advierte de la posibilidad de tal pérdida o daños. Algunos estados o provincias no

permiten la exclusión o limitación de daños incidentales o consecuentes, por lo que es

posible que las limitaciones o exclusiones anteriores no se apliquen a usted. 
Esta política de ajuste proporciona derechos legales específicos, y usted también puede tener 

otros derechos que varían según el estado a estado o provincia a provincia.
Este plan de protección es aplicable solo para México.

Esta garantía finaliza cuando la banda de rodamiento se desgasta a 2/32 de pulgada o la llanta 

excede las limitaciones de tiempo descritas en esta política.
En todos los casos, sin comprobante de compra, la fecha de fabricación de la llanta se utilizará 

para determinar la edad.
Esta política de ajuste y garantía limitada de Titan no puede ser alterada, ampliada o modificada 

por nadie.
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 TITAN Farm Tires Ag Warranties 23

TITAN FARM TIRES 
AG WARRANTIES
Effective January 1ST, 2020

MANUAL DE POLÍTICA DE GARANTÍA
TITAN  FARM TIRES ® ®

Válido desde Julio 2023
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Owner must operate tires within Titan International (Titan) and 
manufacturer specified load, speed limits, and air pressure 
requirements (at cold-air pressures specified by Titan International 
for load and speed according to individual tire size, type and load 
capacity) and maintain proper alignment of wheels.

You must present the unserviceable tire and a copy of your proof of 
purchase date to a participating Titan International, manufacturer of 
Titan farm tires dealer. Please use our Dealer Locator at www.titan-
intl.com or call 1 (800) 872-2327. 

Adjustment tires claimed unserviceable become the property of Titan 
International and are subject to a disposal fee. Mounting, de-mounting, 
service charges, and taxes will be added to the purchase price under 
this pro-rated replacement program.

No claim will be recognized unless submitted with a Titan, manufacturer 
of Titan farm tires, claim through THE HUB, supplied by an authorized 
tire dealer.

.

OWNER’S OBLIGATION

You are eligible for the benefits of the Field Hazard Protection Plan if 
you meet all of the following criteria: 

• Claim is submitted with a properly completed Titan claim through  
   THE HUB.

• You are the original owner or authorized agent for new Titan branded  
    agricultural tires acquired as OE Tires on new equipment or from          
    an  authorized Titan/Goodyear Farm Tires dealer in the following  
   designations:

        -  Radial Rear (R-1, R-1W, R-2, R-3) and Small Farm

        -  Bias Rear Farm (R-1, R-1W, R-2, R-3) and Small Farm (HF-1, I-1,  
            F-I, F-1, F-2, F-2M) with Stubble Guard Compound   
            stamped on sidewall.

WHO IS ELIGIBLE?

TITAN FARM TIRES

FIELD HAZARD   
PROTECTION PLAN 

Titan Farm Tires 
PLAN DE PROTECCIÓN 
CONTRA RIESGOS EN EL CAMPO

OBLIGACIÓN DEL PROPIETARIO

El propietario debe operar los neumáticos dentro de los requisitos de carga, límites de 

velocidad y presión de aire especificados por Titan México y el fabricante (a las 

presiones de aire frío especificadas por Titan México para carga y velocidad de acuerdo 

con el tamaño, tipo y capacidad de carga de cada neumático) y mantener alineación de 

los neumáticos.

Debe presentar la llanta inservible y una copia de su comprobante de fecha de compra a 

un distribuidor participante de Titan, fabricante de Goodyear Farm Tires. Utilice nuestro 

localizador de distribuidores en www.titantire.com.mx o envié un whats app a 442 315 

3773.

Las llantas de ajuste reclamadas como inservibles pasan a ser propiedad de Titan 

México y están sujetas a una tarifa de eliminación. Los cargos por montaje, desmontaje, 

servicio e impuestos se agregarán al precio de compra bajo este programa de reemplazo 

de llantas en base al desgaste.

No se reconocerá ningún reclamo a menos que se presente con un reclamo de Titan 

México, fabricante de Goodyear Farm Tires, a través de THE HUB, provisto por un

distribuidor autorizado de neumáticos.

Para hacer válidos los beneficios del Plan de protección contra riesgos en el campo si cumple con todos 

los siguientes criterios:

• Se envió el reclamo a Titan con toda la información solicitada a través de THE HUB.
• Usted es el propietario original o agente autorizado de llantas agrícolas marca

Goodyear nuevas adquiridas como llantas EO en equipos nuevos o de un

distribuidor autorizado de llantas agrícolas Titan en las siguientesdesignaciones:

- Radial (R-1, R-1W, R-2, R-3) Frontales e implementos

- Convencional (R-1, R-1W, R-2, R-3) Frontales e implementos (HF-1,I-1,F-I,F-1,F2,F2M).

¿CÓMO HACER VÁLIDA LA GARANTÍA?
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•  Your Titan brand agricultural tires bear Titan International prescribed  
    tire identification numbers and are not branded “NA” (Not Adjustable).

• Your tires have been properly stored in clean dry conditions away  
    from direct sunlight.

•  Your Titan brand agricultural tires have been used only on  
    equipment originally installed, in normal agricultural service, in  
    accordance with equipment manufacturer and Titan International  
    recommendations.

• Your tires were purchased on or after January 1, 2020.

Field Hazard is not considered a condition that is covered by 
our warranty and therefore, not covered by Titan International, 
manufacturer of Titan farm tires standard limited warranty. 

However, Titan International has elected to provide the following 
coverage with our Field Hazard Protection Plan for select tires that 
contain our Stubble Guard Compound.

THE PROTECTION PLAN

PRORATED TIRE REPLACEMENT

Titan brand agricultural tires which meet the criteria under “Who Is 
Eligible” that become unserviceable or not repairable due to field hazard, 
will be replaced with a comparable new tire on a pro-rated basis. 

If proof of purchase is not available to establish time in service, tire date 
of manufacture will be used. 

In North America, the customer charge will be calculated by multiplying 
the customer’s normal buying price, current at time of adjustment, by 
the percentage determined from either the Bias or Radial “Agricultural 
Tire Field Hazard Protection Plan” charts shown on the next page. 

Mounting, de-mounting, service charges, and taxes will be added to the 
purchase price under this pro-rated replacement program.

WHAT IS COVERED 
AND FOR HOW LONG?  

• Sus llantas agrícolas de la marca Titan llevan números de identificación de

llanta prescritos por Titan y no tienen la marca "NA" (No ajustable).
• Sus llantas han sido almacenadas correctamente en condiciones limpias y secas lejos 

de la luz solar directa.
• Sus neumáticos agrícolas de la marca Goodyear se han utilizado únicamente en

equipos instalados originalmente, en servicio agrícola normal, de acuerdo con las

recomendaciones del fabricante del equipo y de Titan.
• Sus neumáticos fueron comprados a partir del 1 de julio 2023

EL PLAN DE PROTECCIÓN
El peligro del campo no se considera una condición cubierta por nuestra garantía y, por lo tanto, 

no está cubierta por Titan México, fabricante de la garantía limitada estándar de Titan Farm 

Tires.
Sin embargo, Titan México ha optado por brindar la siguiente cobertura con nuestro

Plan de protección contra riesgos en el campo para llantas antes mencionadas.

QUÉ ES LO QUE CUBRE
¿Y POR CUÁNTO TIEMPO?

REEMPLAZO DE LLANTAS EN BASE A DESGASTE

Los neumáticos agrícolas de la marca Goodyear que cumplen con los criterios de "¿Cómo hacer válida

la garantía?" y que se vuelven inservibles o reparables debido a un peligro en el campo, serán

reemplazados con un neumático nuevo comparable en base a desgaste.

Si el comprobante de compra no está disponible para establecer el tiempo de servicio, se utilizará la

fecha de fabricación del neumático.

En México, el cargo del cliente se calculará multiplicando el precio de compra del cliente, 

actual en el momento del ajuste, por el porcentaje determinado de las tablas del "Plan de protección

contra riesgos en el campo de neumáticos agrícolas" convencionales o radiales que se muestran en la 

página siguiente.

Los cargos por montaje, desmontaje, servicio e impuestos se agregarán al precio de compra según 

este programa de reemplazo de llantas en base a desgaste.

El monto que se pagará por montaje de cada llanta será de $300.00 pesos.

PL
A

N
 D

E 
PR

OT
EC

CI
ÓN

 C
ON

TR
A

 R
IE

SG
OS

 E
N

 E
L 

CA
M

PO

19



26

ALL RADIAL TITAN FARM TIRES

6 mo 25% 50%

will be at an additional charge to you. 

.
. 

TABLA DE PAGO POR RIESGO 
DE CAMPO

CONVENCIONALES TITAN FARM TIRES

AÑOS DE USO SI SE USO
MENOS DEL

CLIENTE 
PAGARÁ

CA
M

PO
6 meses

¿QUÉ ES UN NEÚMATICO DE REEMPLAZO?
Una llanta agrícola nueva "de reemplazo" de la marca Titan puede ser de la misma línea

de llanta o, en caso de que no haya una llanta de reemplazo disponible, una llanta de la

misma construcción básica (diagonal o radial), pero con una configuración de banda de

rodamiento, costado diferente, o en la marca Goodyear. Si se acepta un neumático de mayor

precio como reemplazo, la diferencia de precio tendrá un cargo adicional para usted.
Cualquier neumático de reemplazo proporcionado conforme a este plan de protección

estará cubierto por el plan de protección de la marca Goodyear o Titan vigente al

momento del reemplazo.

¿QUÉ NO CUBRE ESTE 
PLAN DE PROTECCIÓN?
CRONOGRAMA DE COBERTURA EXTERNA

Los neumáticos agrícolas radiales de marca Goodyear comprados bajo este plan de protección y

presentados para cobertura de más de 2 años después de la fecha de compra no están cubiertos.
Si el comprobante de compra no está disponible para establecer el tiempo en servicio, se utilizará

la fecha de fabricación del neumático.
Neumáticos agrícolas convencionales de la marca Titan (R-1, R-1W, R-2, R-3) o Frontales o Implementos  

(HF-1,I-1,F-I,F-1,F2,F2M).comprados bajo este plan de protección 

y presentados para cobertura más de 6 meses después de la fecha de compra no están cubiertos. 
Si el comprobante de compra no está disponible para establecer el tiempo en servicio, se utilizará la fecha de 

fabricación del neumático.
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GENERAL EXCLUSIONS

The following situations are excluded from coverage under   
the policy explained herein:

• Mechanical Condition

        -  Mismatched adjacent tires, incorrect alignment, irregular wear, 
            balance, rim slip/condition.

• Misuse

         -  Overload, abuse, negligence, excessive speed, racing / pulling                                                  
            contests, filler, sealants, balancing substances, intentional  
            alteration of appearance or physical characteristics.

• Unforeseen Events

        -  Fire, accident, vandalism, or collision. 

• Improper mounting, de-mounting, repair, inflation, application,   
    chain usage.

IMPROPER STORAGE

Ozone or weather cracking that does not render tire unserviceable or 
conditions caused by aging via improper storage, including but not 
limited to the following:

• Direct sunlight exposure and ozone created by welders, electric      
    motors, and transformers.

• Exposure to hydrocarbons such as gas, diesel, oil, paint, solvents,  
    hydraulic fluid, and brake fluid.

• Improper inflation and stacking.

In no event shall Titan, manufacturer of Titan farm tires, be responsible 
for any liability for loss of time, inconvenience, loss of use of vehicle, 
incidental or consequential damage resulting from stubble damage 
warranty claim, to the extent permitted by law.

SAFETY WARNINGS

Serious injury or death may result from: 

• Tire failure due to underinflation/overloading. Follow the vehicle          
    owner’s manual or tire placard in vehicle. 

• Explosion of tire/rim assembly due to improper mounting. Only  
    specially trained persons should mount tires.  

• Failure to deflate single or dual assemblies completely   
    before demounting.

EXCLUSIONES GENERALES

Quedan excluidas de la cobertura de la póliza aquí explicada las siguientes situaciones:
• Condición Mecánica
- Neumáticos adyacentes que no coinciden, alineación incorrecta, desgaste irregular,
  balanceo,deslizamiento/condición de la llanta.

• Mal uso
- Sobrecarga, abuso, negligencia, exceso de velocidad, concursos de
  carreras / tirones, rellenos, selladores, sustancias de equilibrio, alteración
  intencional de la apariencia o características físicas.

• Eventos imprevistos
- Incendio, accidente, vandalismo o colisión.

• Montaje, desmontaje, reparación, inflado, aplicación, uso de la cadena inadecuados.

Ozono o agrietamiento por el clima al que este expuesto el neumático o las condiciones 
de envejecimiento debido a un almacenamiento inadecuado, que incluye, entre otros, 
lo siguiente:
• Exposición directa a la luz solar y ozono creado por soldadores, motores
   eléctricos y transformadores.
• Exposición a hidrocarburos como gasolina, diésel, aceite, pintura, solventes,
    líquido hidráulico y líquido de frenos.
• Inflado y apilado inadecuado.

En ningún caso, Titan, fabricante de Goodyear Farm Tires, será responsable por pérdida de 
tiempo, inconvenientes, pérdida de uso del vehículo, daños incidentales o consecuentes 
que resulten de la reclamación de garantía por daños causados por rastrojos, en la medida
en que lo permita la ley.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
Lesiones graves o la muerte pueden resultar de:
• Falla de la llanta debido a falta de inflado/sobrecarga.
    Siga el manual del propietario del vehículo o la placa de la llanta en el vehículo.
• Explosión del conjunto neumático debido a un montaje incorrecto.
   Solo personas especialmente capacitadas deben realizar el montaje los neumáticos.
• No desinflar por completo los conjuntos simples o dobles antes de desmontarlos.

ALMACENAMIENTO INAPROPIADO
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No representative or dealer has authority to make any representation, 
promise, or agreement on behalf of Titan, manufacturer of Titan 
farm tires, except as stated herein. Any tire, no matter how well 
constructed, may fail in service or otherwise become unserviceable 
due to conditions beyond the control of the manufacturer. 

This adjustment policy is not intended as a representation that a tire 
failure cannot occur. 

To the extent permitted by law, Titan, manufacturer of Titan farm tires, 
disclaims all warranties, express or implied, other than the warranties 
stated in this Limited Warranty, including but not limited to the implied 
warranties of merchantability and fitness for a particular purpose.

Titan, manufacturer of Titan farm tires, disclaims any liability for 
incidental, consequential, punitive damages, loss of time or profits, 
loss of vehicle use, or inconvenience reparations to the extent 
permitted by law, even if advised of the possibility of such loss or 
damages.  Some states or provinces do not allow the exclusion 
or limitation of incidental or consequential damages, so the above 
limitations or exclusions may not apply to you. This adjustment policy 
provides specific legal rights, and you may also have other rights that 
vary from state to state or province to province. This protection plan is 
applicable only for North America.

WHAT ARE YOUR LEGAL RIGHTS?¿CUÁLES SON SUS DERECHOS LEGALES?

Ningún representante o distribuidor tiene autoridad para hacer ninguna representación, promesa o 
acuerdo en nombre de Titan, fabricante de Titan Farm Tires, excepto como se establece en este 
documento. 
Cualquier llanta, sin importar qué tan bien construida esté, puede fallar en el servicio o volverse 
inservible debido a condiciones fuera del control del fabricante.
Esta política de ajuste no pretende decir que no puede ocurrir una falla en la llanta.
En la medida permitida por la ley, Titan, fabricante de Titan Farm Tires, renuncia a todas las garantías, 
expresas o implícitas, que no sean las garantías establecidas en esta Garantía limitada, incluidas, 
entre otras, las garantías implícitas de comerciabilidad e idoneidad para un propósito particular.
Titan México, fabricante de Titan Farm Tires, se exime de cualquier responsabilidad por daños 
incidentales, consecuentes, punitivos, pérdida de tiempo o ganancias, pérdida del uso del vehículo o 
reparaciones por inconvenientes en la medida permitida por la ley, incluso si se le advierte de la 
posibilidad de tal pérdida, o daños.
Algunos estados o provincias no permiten la exclusión o limitación de daños incidentales o conse-
cuentes, por lo que es posible que las limitaciones o exclusiones anteriores no apliquen a usted.
Esta política de ajuste proporciona derechos legales específicos, y usted también puede tener otros 
derechos que varían de de estado a estado o de provincia a provincia.
Este plan de protección es aplicable solo para México.
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Proper tire care is required to obtain maximum hours of usage and wear.

Owner must operate tires within Titan International and manufacturer 
specified load, speed limits, and air pressure requirements (at cold-air 
pressures specified by Titan International for load and speed according 
to individual tire size, type and load capacity) and maintain proper 
alignment of wheels.

You must present the unserviceable tire and copy of your proof of 
purchase date to a participating Titan International, manufacturer of 
Titan farm tires dealer. Please use our Dealer Locator at www.titan-intl.
com or call 1 (800) 872-2327.

Adjustment tires claimed unserviceable become the property of Titan 
International and are subject to a disposal fee. Mounting, de-mounting, 
service charges, and taxes will be added to the purchase price under 
this pro-rated replacement program.

No claim will be recognized unless submitted on a Titan International, 
manufacturer of Titan farm tires claim form, supplied by an authorized 
tire dealer, filled out completely and signed by you, the original owner of 
the tire presented for adjustment or your authorized agent.

OWNER’S OBLIGATION

You are eligible for the benefits of the Workmanship and Materials 
Adjustment Policy if you meet all of the following criteria:

• Claim is submitted on a properly completed Titan International,  
    manufacturer of Titan farm tires claim form.

• You are the original owner or authorized agent for new Titan       
    branded agricultural tires acquired as OE Tires on new equipment or  
    from an authorized Titan International, manufacturer of Titan          
    farm tires dealer.

• Your Titan brand agricultural tires bear Titan International prescribe        
    tire identification numbers and are not branded “NA” (Not Adjustable).

WHO IS ELIGIBLE?

TITAN FARM TIRES

TIRE WORKMANSHIP 
AND MATERIAL      
ADJUSTMENT POLICY 

Titan Farm Tires 
POLÍTICA POR DEFECTOS 
DE FABRICACIÓN

Se requiere un cuidado adecuado de los neumáticos para obtener el máximo de horas de uso y 

desgaste.

El propietario debe operar las llantas dentro de los requisitos de carga, límites de velocidad y presión 

de aire especificados por Titan y por el fabricante (a las presiones de aire frío especificadas por Titan 

para la carga y la velocidad de acuerdo con el tamaño, el tipo y la capacidad de carga de la llanta 

individual) y mantener la alineación adecuada de las ruedas.

Debe presentar la llanta inservible y una copia de su comprobante de fecha de compra a un distribui-

dor participante de Titan México, fabricante Titan Farm Tires. Utilice nuestro Localizador de distribui-

dores en www.titantire.com.mx o envié un whats app a 442 315 3773.

Las llantas de ajuste reclamadas como inservibles pasan a ser propiedad de Titan y están sujetas a 

una tarifa de eliminación. Los cargos de montaje, desmontaje, servicio e impuestos se agregarán al 

precio de compra en virtud de este programa de reemplazo prorrateado.
No se reconocerá ningún reclamo a menos que Titan, fabricante de Goodyear Farm Tires, lo haga a 

través de THE HUB, suministrado por un distribuidor autorizado de neumáticos.

Puede hacer válidos los beneficios de la Política por defectos de Fabricación si cumple con todos los 

siguientes criterios:

• El reclamo se realiza correctamente con Titan, fabricante de TitanFarm Tires, reclamo a través de 

THE HUB.
• Usted es el propietario original o el agente autorizado de llantas agrícolas marca Titan nuevas 

adquiridas como llantas EO en equipos nuevos o de un distribuidor autorizado de Titan, fabricante de 

llantas agrícolas Titan.
• Sus neumáticos agrícolas marca Titan llevan números de identificación de neumáticos prescritos 

por Titan y no tienen la marca "NA" (no ajustable).

¿CÓMO HACER VÁLIDA LA GARANTÍA?

OBLIGACIÓN DEL PROPIETARIO
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• Your tires have been properly stored in clean dry conditions away  
    from direct sunlight.

•  Your Titan brand agricultural tires have been used only on  
    equipment originally installed, in normal agricultural service, in  
    accordance with equipment manufacturer and Titan International  
    recommendations.

• Your tires were purchased on or after January 1, 2020.

Free Tire Replacement

Titan brand radial farm tires that become unserviceable due to a covered 
warranty condition under manufacturer’s control, during the first 2 years 
of service, if worn less than 25%, will be replaced with a comparable 
new Titan brand tire without charge excluding normal mounting and 
service charges. 

Titan brand bias farm tires that become unserviceable due to a covered 
warranty condition under manufacturer’s control, during the first 
twelve months of service, if worn less than 10%, will be replaced with 
a comparable new Titan brand tire without charge excluding normal 
mounting and service charges. 

Proof of purchase must be attached to claim form. If proof of purchase 
is not available to establish time in service, the tire date of manufacture 
will be used.

Pro-Rated Tire Replacement

Titan brand agricultural tires past the “No Charge Free Replacement” 
time frame, which meet the criteria under “Who Is Eligible” that become 
unserviceable due to workmanship and materials, will be replaced with 
a comparable new tire on a pro-rated basis. 

If proof of purchase is not available to establish time in service, tire date 
of manufacture will be used. 

In North America, the customer charge will be calculated by multiplying 
the customer’s normal buying price, current at time of adjustment, by 
the percentage determined from either the Bias or Radial “Agricultural 
Tire Workmanship and Materials Warranty Policy” chart shown on the 
next page. 

Mounting, de-mounting, service charges, and taxes will be added to the 
purchase price under pro-rated replacement.

WHAT IS COVERED 
AND FOR HOW LONG?  

• Sus llantas han sido almacenadas correctamente en condiciones limpias y secas lejos  de  

la luz solar directa.

• Sus neumáticos agrícolas de la marca Titan se han usado solo en equipos instalados 

originalmente, en servicio agrícola normal, de acuerdo con las recomendaciones del   

fabricante del equipo y de Titan México.

• Sus neumáticos fueron comprados a partir del 1 de julio 2023.

REEMPLAZO DE LLANTAS GRATIS 
Los neumáticos agrícolas radiales de la marca Titan que se vuelvan inservibles debido a una 

condición de garantía cubierta bajo el control del fabricante, durante los primeros 2 años de 

servicio, si se desgastan menos del 25 %, se reemplazarán con un neumático marca Titan 

nuevo similar sin cargo, incluido el montaje.

El monto que se pagará por montaje de cada llanta será de $300.00 pesos.

Las llantas agrícolas convencionales de la marca Goodyear que se vuelvan inservibles 

debido a una condición de garantía cubierta bajo el control del fabricante, durante los 

primeros doce meses de servicio, si se desgastan menos del 10 %, se reemplazarán con 

una llanta marca Titan nueva similar sin cargo, incluido el montaje.

Se debe adjuntar el comprobante de compra al formulario de reclamo. Si no hay un 

comprobante de compra disponible para establecer el tiempo de servicio, se utilizará la 

fecha de fabricación del neumático.

REEMPLAZO DE LLANTAS EN BASE A DESGASTE
 Los neumáticos agrícolas de la marca Titan que superen el plazo de "Reemplazo gratuito sin 

cargo", que cumplan con los criterios de "¿Cómo hacer válida la garantía?" y que se vuelvan 

inservibles debido a la mano de obra y los materiales, serán reemplazados con un neumáti-

co nuevo según el programa de reemplazo de las llantas en base a desgaste.

Si el comprobante de compra no está disponible para establecer el tiempo de servicio, se 

utilizará la fecha de fabricación del neumático.

En México, el cargo del cliente se calculará multiplicando el precio de compra normal del 

cliente, actual en el momento del ajuste, por el porcentaje determinado de la tabla "Política 

de defectos de fabricación” diagonal o radial que se muestra en la página siguiente.

Los cargos por montaje, desmontaje, servicio e impuestos se agregarán al precio de 

compra según el programa de reemplazo de las llantas en base a desgaste.

El monto que se pagará por montaje de cada llanta será de $300.00 pesos.

QUÉ ES LO QUE CUBRE
¿Y POR CUÁNTO TIEMPO?
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.

will be at an additional charge to you. 

.

WHAT IS A COMPARABLE TIRE?

• R-1, R-1W, R-2, R-3

• HF-1, HF-2

• I-1, F-l, F-1, F-2, F-2M

10% 100% N/C
30% 60% 40%
60% 50% 50%
90% 10% 90%

WHAT IS NOT COVERED BY 
THIS PROTECTION PLAN?
OUTSIDE COVERAGE TIMELINE

are not covered. 

are not covered. 

AÑOS DE USO SI SE USO
MENOS DEL

CONVENCIONALES TITAN FARM TIRES

1er año
2do año
3er año
4to año

¿QUÉ ES UN NEÚMATICO DE REEMPLAZO?

Una llanta agrícola nueva "de reemplazo" de la marca Titanpuede ser de la misma línea

de llanta o, en caso de que no haya una llanta de reemplazo disponible, una llanta de la

misma construcción básica (convencional o radial), pero con una configuración de banda de

rodamiento, costado diferente, o en la marca Titan. Si se acepta un neumático de mayor

precio como reemplazo, la diferencia de precio tendrá un cargo adicional para usted.
Cualquier neumático de reemplazo proporcionado conforme a este plan de protección

estará cubierto por el plan de protección de la marca Goodyear o Titan vigente al

momento del reemplazo.

CLIENTE PAGARÁ
EL

MAX

4años
Convencional

CRONOGRAMA DE COBERTURA EXTERNA

¿QUÉ NO CUBRE ESTE 
PLAN DE PROTECCIÓN?

Los neumáticos agrícolas radiales de marca Titan comprados bajo este plan de 

protección y presentados para cobertura más de 8 años después de la fecha de 

comprano están cubiertos.

Los neumáticos agrícolas diagonales de marca Titan comprados bajo este plan de 

protección y presentados para cobertura más de 4 años después de la fecha de 

compra no están cubiertos.
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If proof of purchase is not available to establish time in service, the tire 
date of manufacture will be used. 

Tires are adjustable for ride-related conditions only during the first six 
months of service and up to 1/32nd inch of tread wear.

GENERAL EXCLUSIONS

The following situations are excluded from coverage under   
the policy explained herein:

• Field - Road Hazard

        -  Impact break, cut, snag, tear, or chunking.

• Mechanical Condition

        -  Mismatched adjacent tires, incorrect alignment, irregular wear, 
            balance, rim slip/condition.

• Misuse

         -  Overload, abuse, negligence, excessive speed, racing / pulling                                                  
            contests, filler, sealants, balancing substances, intentional  
            alteration of appearance or physical characteristics.

• Unforeseen Events

        -  Fire, accident, vandalism, or collision. 

• Improper mounting, de-mounting, repair, inflation, application,   
    chain usage.

IMPROPER STORAGE

Ozone or weather cracking that does not render tire unserviceable or 
conditions caused by aging via improper storage, including but not 
limited to the following:

• Direct sunlight exposure and ozone created by welders, electric      
    motors, and transformers.

• Exposure to hydrocarbons such as gas, diesel, oil, paint, solvents,  
    hydraulic fluid, and brake fluid.

• Improper inflation and stacking.

In no event shall Titan International, manufacturer of Titan farm tires, be 
responsible for any liability for loss of time, inconvenience, loss of use 
of vehicle, incidental or consequential damage resulting from warranty 
claim, to the extent permitted by law.

Si el comprobante de compra no está disponible para establecer el tiempo de servicio, se utilizará la 

fecha de fabricación del neumático.

Los neumáticos son ajustables para las condiciones relacionadas con la conducción solo durante los 

primeros seis meses de servicio y hasta 1/32 de pulgada de desgaste de la banda de rodamiento.

EXCLUSIONES GENERALES

Quedan excluidas de la cobertura de la póliza aquí explicada las siguientes situaciones:

• Campo - Peligro en la carretera
- Impacto, rotura, corte, enganche, desgarro o fragmentación.
• Condición Mecánica
- Neumáticos adyacentes que no coinciden, alineación incorrecta, desgaste irregular, balanceo, 

deslizamiento/condición de la llanta.
• Mal uso
- Sobrecarga, abuso, negligencia, exceso de velocidad, concursos de carreras / tirones, rellenos, 

selladores, sustancias de equilibrio, alteración intencional de la apariencia o características físicas.
• Eventos imprevistos
- Incendio, accidente, vandalismo o colisión.
• Montaje, desmontaje, reparación, inflado, aplicación, uso de la cadena inadecuados.

ALMACENAMIENTO INAPROPIADO
Ozono o agrietamiento por el clima que no inutilice el neumático o las condiciones causadas por el 

envejecimiento debido a un almacenamiento inadecuado, queincluye, entre otros, lo siguiente:

• Exposición directa a la luz solar y ozono creado por soldadores, motores eléctricos y 
transformadores.
• Exposición a hidrocarburos como gasolina, diésel, aceite, pintura, solventes, líquido 
hidráulico y líquido de frenos.
• Inflado y apilado inadecuado.
En ningún caso, Titan, fabricante de Titan Farm Tires, será responsable de ninguna

responsabilidad por pérdida de tiempo, inconvenientes, pérdida de uso del vehículo,

daños incidentales o consecuentes que resulten del reclamo de garantía, en la medida

permitida por la ley.
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SAFETY WARNINGS

Serious injury or death may result from: 

• Tire failure due to underinflation/overloading. Follow the vehicle          
    owner’s manual or tire placard in vehicle. 

• Explosion of tire/rim assembly due to improper mounting. Only  
    specially trained persons should mount tires.  

• Failure to deflate single or dual assemblies completely   
    before demounting.

SCRAPER / LAND LEVELING SERVICE

For limited warranty applying to conditions in workmanship and materials 
for tires used in scraping / land-leveling application, please see Titan, 
manufacturer of Goodyear Farm Tires warranty information on page 
19.  Titan brand farm tires are not warranted for scraping / land-leveling 
application.

No representative or dealer has authority to make any representation, 
promise, or agreement on behalf of Titan, manufacturer of Titan 
farm tires, except as stated herein. Any tire, no matter how well 
constructed, may fail in service or otherwise become unserviceable 
due to conditions beyond the control of the manufacturer. 

This adjustment policy is not intended as a representation that a tire 
failure cannot occur. 

To the extent permitted by law, Titan, manufacturer of Titan farm tires, 
disclaims all warranties, express or implied, other than the warranties 
stated in this Limited Warranty, including but not limited to the implied 
warranties of merchantability and fitness for a particular purpose.

Titan, manufacturer of Titan farm tires, disclaims any liability for 
incidental, consequential, punitive damages, loss of time or profits, 
loss of vehicle use, or inconvenience reparations to the extent 
permitted by law, even if advised of the possibility of such loss or 
damages.  Some states or provinces do not allow the exclusion 
or limitation of incidental or consequential damages, so the above 
limitations or exclusions may not apply to you. This adjustment policy 
provides specific legal rights, and you may also have other rights that 
vary from state to state or province to province. This protection plan is 
applicable only for North America.

WHAT ARE YOUR LEGAL RIGHTS?

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

Lesiones graves o la muerte pueden resultar de:

• Falla de la llanta debido a falta de inflación/sobrecarga.

   Siga el manual del propietario del vehículo o la placa de la llanta en el vehículo.

• Explosión del conjunto neumático/llanta debido a un montaje incorrecto. 

   Solo personas especialmente capacitadas deben montar los neumáticos.

• No desinflar por completo los conjuntos simples o dobles antes de desmontarlos.

SERVICIO DE ESCAVADORA / NIVELACIÓN DE TERRENOS

Esta garantía limitada se aplica a las condiciones de la Política por defectos de fabricación

utilizados en la aplicación de escavadora/nivelación de terrenos como se indica a continuación:

Para conocer la garantía limitada que se aplica a las condiciones de la Política por defectos de fabricación

utilizados en aplicaciones de escavadora/nivelación de terrenos, consulte la información de

garantía de Titan, fabricante de Goodyear Farm Tires, en la página 19. Los neumáticos agrícolas de la

marca Titan no están garantizados para aplicaciones de escavadora/nivelación de terrenos.

¿CUÁLES SON SUS DERECHOS LEGALES?

Ningún representante o distribuidor tiene autoridad para hacer ninguna representación, promesa 

o acuerdo en nombre de Titan, fabricante de Titan Farm Tires, excepto como se establece en 

este documento.
Cualquier llanta, sin importar qué tan bien construida esté, puede fallar en el servicio o volverse

inservible debido a condiciones fuera del control del fabricante.
Esta política de ajuste no pretende ser una representación de que no puede ocurrir una

falla en la llanta.
En la medida permitida por la ley, Titan, fabricante de Titan Farm Tires, renuncia

a todas las garantías, expresas o implícitas, que no sean las garantías establecidas

en esta Garantía limitada, incluidas, entre otras, las garantías implícitas de

comerciabilidad e idoneidad para un propósito particular.
Titan, fabricante de Titan Farm Tires, se exime de cualquier responsabilidad por daños

incidentales, consecuentes, punitivos, pérdida de tiempo o ganancias, pérdida del uso del

vehículo o reparaciones inconvenientes en la medida permitida por la ley, incluso si se le

advierte de la posibilidad de tal pérdida o daños. Algunos estados o provincias no

permiten la exclusión o limitación de daños incidentales o consecuentes, por lo que es

posible que las limitaciones o exclusiones anteriores no se apliquen a usted. 
Esta política de ajuste proporciona derechos legales específicos, y usted también puede tener 

otros derechos que varían según el estado a estado o provincia a provincia.
Este plan de protección es aplicable solo para México.
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A tire has delivered its full original tread life and this warranty ends 
when the tread is worn to 2/32nds of an inch or the tire exceeds the 
time limitations described in this policy. In all cases, without proof of 
purchase, date of tire manufacture will be used to determine age.

This Titan Limited Warranty and Adjustment policy may not be altered, 
enlarged, or modified by anyone.

WHEN DOES THE    
ADJUSTMENT POLICY END?
¿CUANDO NO APLICA LA GARANTÍA?
Esta garantía finaliza cuando la banda de rodamiento se desgasta a 2/32 de pulgada o la llanta 

excede las limitaciones de tiempo descritas en esta política.
En todos los casos, sin comprobante de compra, la fecha de fabricación de la llanta se utilizará 

para determinar la edad.
Esta política de ajuste y garantía limitada de Titan no puede ser alterada, ampliada o modificada 

por nadie.
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• Sus llantas han sido almacenadas correctamente en condiciones limpias y secas lejos  de  

la luz solar directa.

• Sus neumáticos agrícolas de la marca Goodyear se han usado solo en equipos instalados 

originalmente, en servicio agrícola normal, de acuerdo con las recomendaciones del   

fabricante del equipo y de Titan México.

• Sus neumáticos fueron comprados a partir del 1 de julio 2023.

REEMPLAZO DE LLANTAS GRATIS 
Los neumáticos agrícolas radiales de la marca Goodyear que se vuelvan inservibles debido a 

una condición de garantía cubierta bajo el control del fabricante, durante los primeros 2 

años de servicio, si se desgastan menos del 25 %, se reemplazarán con un neumático 

marca Goodyear nuevo similar sin cargo, incluido el montaje.

El monto que se pagará por montaje de cada llanta será de $300.00 pesos.

Las llantas agrícolas convencionales de la marca Goodyear que se vuelvan inservibles 

debido a una condición de garantía cubierta bajo el control del fabricante, durante los 

primeros doce meses de servicio, si se desgastan menos del 10 %, se reemplazarán con 

una llanta marca Goodyear nueva similar sin cargo, incluido el montaje.

Se debe adjuntar el comprobante de compra al formulario de reclamo. Si no hay un 

comprobante de compra disponible para establecer el tiempo de servicio, se utilizará la 

fecha de fabricación del neumático.

REEMPLAZO DE LLANTAS EN BASE A DESGASTE
 Los neumáticos agrícolas de la marca Goodyear que superen el plazo de "Reemplazo 

gratuito sin cargo", que cumplan con los criterios de "¿Cómo hacer válida la garantía?" y que 

se vuelvan inservibles debido a la mano de obra y los materiales, serán reemplazados con 

un neumático nuevo según el programa de reemplazo de las llantas en base a desgaste.

Si el comprobante de compra no está disponible para establecer el tiempo de servicio, se 

utilizará la fecha de fabricación del neumático.

En México, el cargo del cliente se calculará multiplicando el precio de compra normal del 

cliente, actual en el momento del ajuste, por el porcentaje determinado de la tabla "Política 

de defectos de fabricación” diagonal o radial que se muestra en la página siguiente.

Los cargos por montaje, desmontaje, servicio e impuestos se agregarán al precio de 

compra según el programa de reemplazo de las llantas en base a desgaste.

El monto que se pagará por montaje de cada llanta será de $300.00 pesos.
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